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REGLAMENTO (CEE) N° 1821/8¢ DEL CONSE]JO
de 24 de junio de 1980

relativo al desarrollp de la produccién de ganado ovino en Groenlandia

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econé-
mica Europea y, en particular, sus articulos 42 y 43,

Vista la propuesta de la Comisién (%),
Visto el dictamen del Parlamento Europeo (%),
Visto el dictamen del Comité econémico y social (*),

Considerando que la letra a) del apartado 2 del articulo
39 del Tratado prevé que, para la elaboracion de la poli-
tica agricola coman, se tendrin en cuenta la estructura
social de la agricultura y las desigualdades estructurales y
naturales existentes entre las diversas regiones agricolas;

Considerando que el extremo sur de Groenlandia com-
prende una de las pocas regiones agricolas de dicho pais;
que tal region estd subdesarrollada desde el punto de
vista econémico; que el indice de poblacién activa agri-
cola es elevado;

Considerando que la produccién de ganado ovino cons-
tituye la principal actividad agricola de dicha region;

Considerando que la mortalidad de los rebafios de ovejas
en los pastos es, en ocasiones, extremadamente elevada,
por razén de unas condiciones climatol6gicas muy duras
en invierno;

Considerando, ademss, que la falta de un forraje de in-
vierno apropiado constituye otro factor que limita el au-
mento de la cabafia ovina; que resulta necessario emplear
forraje importado, con objeto de compensar la insufi-
ciencia de forraje cultivado en el pais;

Considerando que la produccién ovina no es suficiente
para satisfacer la demanda interior de carne ovina;

Considerando que un incremento de la produccion del
forraje cultivado en el pais requiere poner en cultivo y
desarrollar nuevos pastos; que una de las con-

(*) DO n° C 124 de 17. 5. 1979, p. 13.
(*) DO n° C 85 de 8. 4. 1980, p. 57.
() DO n° C 53 de 3. 3. 1980, p. 22.

diciones fundamentales necesarias para este tipo de desa-
rrollo es la creacién de una infraestructura agricola ade-
cuada que incluya caminos rurales y caminos de acceso a
las explotaciones;

Considerando, ademas, que por razén de la naturaleza
abrupta del terreno, el acceso a determinadas explotacio-
nes y pastos tinicamente es posible por mar;

Considerando que las condiciones climaticas dominantes
limitan las posibilidades de obtencién, al aire libre, de
heno de buena calidad;

Considerando que la construccién de cobertizos, apris-
cos y edificios de explotacion es asimismo esencial para
lograr el éxito del programa;

Considerando que, para satisfacer las necesidades de una
cabafia ovina en crecimiento, resulta necesario crear nue-
vas explotaciones, incluida la construccién de nuevas vi-
viendas en los pastos puestos en cultivo;

Considerando que el matadero existente no es directa-
mente accesible para todas las explotaciones y que el in-
cremento de la capacidad de sacrificio que Groenlandia
requiere no puede tenerse en cuenta para la aplicacién de
las disposiciones generales del Reglamento (CEE) n°
355/77 del Consejo, de 15 de febrero de 1977, relativo a
una accién comin para la mejora de las condiciones de
transformacién y comercializacion de los productos agri-
colas (%), modificado por el Reglamento (CEE) n°
1361/78 (*);

Considerando que, para hacer frente al incremento de la
produccién ovina previsto, resulta necesaria una mayor
capacidad de sacrificio;

Considerando que es conveniente favorecer la consecu-
cién de tales objetivos mediante un programa de desarro-
llo aplicable a las zonas de explotacion del sur de Groen-
landia y escalonado a lo largo de diez afios;

Considerando que, por consiguiente, las acciones ante-
riormente contempladas constituyen una accién comin
con arreglo al articulo 6 del Reglamento (CEE) n°
729/70 del Consejo, de 21 de abril de 1970, relativo a la

() DO n° L 51 de 23.2.1977,p. 1.
() DO n° L 166 de 23. 6. 1978, p. 9.
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financiacion de la politica agricola comun (*), modificada
en tltimo lugar por el Reglamento (CEE) n° 929/79 (%);

Considerando que corresponde a la Comisién, previo
dictamen del Comité Permanente de Estructuras Agrico-
las, decidir sobre la aprobacién de un programa presen-
tado por el Reino de Dinamarca,

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO:

Articulo 1

1. Para estimular el desarrollo de la ganaderia ovina
en determinadas zonas de Groenlandia, se emprendera
una accién comin, con arreglo al apartado 1 del articulo
6 del Reglamento (CEE) n°® 729/70, cuya realizacién lle-
vara a cabo el Reino de Dinamarca con objeto de lograr
una mejora significativa de la produccién ovina en
Groenlandia.

2. No se aplicaran a las medidas previstas en la pre-
sente acciébn comn las condiciones y limites previstos en
el apartado 2 del articulo 14 de la Directiva
72/159/CEE del Consejo, de 17 de abril de 1972, rela-
tiva a la modernizacién de las explotaciones agricolas (%),
modificada en dltimo lugar por la Directiva
78/1017/CEE (¥).

Articulo 2

Con arreglo a los articulos 5, 6 y 7, la Comisién podr4
conceder una ayuda a la accién comin financiando, por
mediacién del Fondo Europeo de Orientacion y de Ga-
rantia Agricola, Seccién «Orientacién» en lo sucesivo de-
nominado «Fondo», las acciones especificas relativas a:

a) la construccion de cercas, el aprovechamiento y desa-
rrollo de superficies forrajeras suplementarias, in-
cluida la preparacién inicial del suelo, la fertilizacion,
el encalado, la siembra y, en su casu, la construccién
de cobertizos en dichas zonas;

b) la creacién de una infraestructura agricola que per-
mita el acceso a las superficies forrajeras puestas en
cultivo, contempladas en la letra a), mediante el acon-
dicionamiento de caminos rurales y caminos de ac-
ceso a las explotaciones;

©) la creacién de desembarcaderos en las zonas que las
superficies puestas en cultivo, contempladas en la le-
tra a), no tengan acceso directo por tierra;

(') DO n° L 94 de 28. 4. 1970, p. 13.
(*) DO n° L 117 de 12. 5. 1979, p. 4.
() DO n° L 96 de 23. 4. 1972, p. 1.

(‘) DO n° L 349 de 13. 12. 1978, p. 32.

d) la mejora y la construccién de edificios;

e) la adquisicién de equipos destinados a la siega, trans-
porte y secado en explotacién del heno;

f) la compra de un numero suplementario de animales
reproductores;

g) la mejora del servicio de extensi6n agraria;

h) el aumento de la capacidad de sacrificio.

2. Las acciones especificas contempladas en el apar-
tado 1 deberan ser compatibles con los principios de pro-
tecci6bn del medio ambiente y se emprenderin en el
marco de un programa de desarrollo establecido por el
Reino de Dinamarca y aprobado por la Comisi6n.

Articulo 3

1. El programa de desarrollo contemplado en el apar-
tado 2 del articulo 2 deber4 contener, en particular, los
siguientes datos:

— el nimero de hectireas de superficie forrajera y su
habitual carga ganadera,

— la longitud, en kilémetros, de las cercas, la superficie
total que deba cercarse y la superficie media que
deba cercarse por explotacion,

— ¢l nimero de hectireas de superficie forrajera que
deban ponerse en cultivo y mejorarse mediante re-
siembra y fertilizacion, asi como su carga ganadera,

— el nimero de kilometros de caminos rurales y de ca-
minos de acceso a las explotaciones que deban cons-
truirse 0 mejorarse,

— la justificaci6n y la descripcion de los desembarcade-
ros que deban crearse,

~— el namero de cobertizos que deban construirse o
mejorarse,

— el nimero de ovejas reproductoras que deban com:
prarse,

— el nimero de explotaciones en las que se llevars a
cabo la mejora o construccién de edificios;

— el tipo y la capacidad de los edificios individuales de
que se trate y la justificacion de los nuevos edificios,

— el nimero de explotaxiones que deban estar dotadas
de instalaciones destinadas al secado en explotaci6n
del heno, asi como la capacidad de dichas instalacio-
nes,

— el ndmero de asesores y el contenido de los progra-
mas de extension relativos a la producci6n ovina y las
investigaciones edafolégicas y bot4nicas en curso,

— la capacidad de sacrificio suplementaria.
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2. El programa contendri asimismo informacién rela-
tiva a la prioridad concedida a las acciones especificas
contempladas en el apartado 1 del articulo 2 y el plazo
previsto entre el comienzo y el final de cada actividad.

3. El Reino de Dinamarca facilitard cualquier infor-
macién complementaria que la Comisién pudiere solici-
tarle con objeto de valorar el programa.

4. El conjunto de las medidas contempladas por la ac-
cién comin deber4 inscribirse en el marco del programa
de desarrollo regional cuando Dinamarca deba comuni-
carlo a la Comisién, con arreglo al articulo 6 del Regla-
mento (CEE) n® 724/75 del Consejo, de 18 de marzo de
1975, por el que se crea un Fondo Europeo de Desarro-
llo Regional (*).

5. El programa tendrd una duracién por lo menos
igual a la de la accién comin. Cada cuatro afios, dicho
programa se someteri a revision.

Articulo 4

1.  El Reino de Dinamarca comunicari a la Comisién
el programa y los resultados de la revisién.

2. La Comisién decidir4 la aprobaciéon del programa
con arreglo al procedimiento previsto en el articulo 8,
después de haber consultado al Fondo acerca de los as-
pectos financieros.

3. Cuando se apruebe el programa, la Comisién, de
comin acuerdo con el Reino de Dinamarca, establecers
la forma en que convendr4 informarle acerca de la evo-
lucién de la accién comun.

Articulo 5

1. El plazo previsto para la realizacién de la accién
comin seri de diez afios.

2. La participacién total del Fondo en el coste de la
accion comin se estima en 8,2 milliones de unidades de
cuenta europeas.

3. El apartado 5 del articulo 6 del Reglamento (CEE)
n® 729/70 ser4 aplicable al presente Reglamento.

(") DOn® L73de21.3.1975,p. 1.

Articulo 6

1. Los gastos realizados por el Reino de Dinamarca
para la realizaci6n de la accién comun, serin imputables
al Fondo hasta un importe maximo de:

— 5,3 milliones de ECUS, con arreglo a las letras a), b),
c), g) v h) del apartado 1 del articulo 2;

— 11,4 milliones de ECUS, con arreglo a las letras d),
e) y f) del apartado 1 del articulo 2.

El Fondo reembolsars al Reino de Dinamarca el 50 %
de los gastos imputables. No obstante, en el caso de las
acciones especificas contempladas en las letras b) y ¢) del
apartado 1 del articulo 2, dicho porcentaje se fijara en
un 40 %.

2. Las modalidades de aplicaci6én del presente articulo
se establecerdn con arreglo al procedimiento establecido
en el articulo 13 del Reglamento (CEE) n°® 729/70.

Articulo 7

1.  Las solicitudes de reembolso se referiran a los gas-
tos realizados por el Reino de Dinamarca, durante un
afio civil y se someteran a la Comisién antes del 1 de
julio del afio siguiente.

2. La ayuda del Fondo se concederi con arreglo al
apartado 1 del articulo 7 del Reglamento (CEE) n°
729/70.

3. Las modalidades de aplicacién del presente articulo
se estableceran con arreglo al procedimiento establecido
en el articulo 13 del Reglamento (CEE) n°® 729/70.

Articulo 8

1.  En los casos en los que se haga referencia al proce-
dimiento definido en el presente articulo, el Comité Per-
manente de Estructuras Agricolas ser4 convocado por su
Presidente, por propia iniciativa o a instancia del repre-
sentante de un Estado miembro.

2. El representante de la Comisién presentard un
programa de medidas que deban adoptarse. El Comité
Permanente de Estructuras Agricolas emitira su dictamen
acerca de dichas medidas en el plazo que fije el Presi-
dente en funcién de la urgencia de la cuestion. El Co-
mité se pronunciard por mayoria de cuarenta y un votos,
ponder4ndose los votos con arreglo al apartado 2 del arti-
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culo 138 del Tratado. El Presidente no participari en la
votacion.

3.  La Comisioén adoptara las medidas, que seran inme-
diatamente aplicables. No obstante, si las medidas no se
ajustaren al dictamen emitido por el Comité Permanente
de Estructuras Agricolas, la Comisién cumunicari sin
demora tales medidas al Consejo. En tal caso, la Comi-
sién podri aplazar un mes, como miximo, a partir de

dicha comunicacién la aplicacion de las medidas decidi-
das por ella. El Consejo, por mayoria cualificada podra
adoptar una decision diferente en el plazo de un mes.

Articulo 9
El presente Reglamento entrara en vigor el dia de su pu-

blicacién en el Diario Oficial de las Comunidades Euro-
peas.

El presente Reglamento serid obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable en

cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 24 de junio de 1980.

Por el Consejo
El Presidente
S. FORMICA



